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ODLUKA VIJECA (EU) 2020/...
od...

o potpisivanju, u ime Unije, Sporazuma
izmedu Europske unije i
Vlade Narodne Republike Kine

o suradnji u podrucju oznaka zemljopisnog podrijetla i njihovoj zaStiti

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 207. stavak 4.

prvi podstavak u vezi s ¢lankom 218. stavkom 5.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,
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buduci da:

(1) Vijece je 10. rujna 2010. ovlastilo Komisiju da otvori pregovore s Vladom Narodne
Republike Kine o Sporazumu o suradnji u podrucju oznaka zemljopisnog podrijetla i
njihovoj zastiti. Pregovori su uspjesSno zakljuceni parafiranjem Sporazuma izmedu
Europske unije i Vlade Narodne Republike Kine o suradnji u podrucju oznaka
zemljopisnog podrijetla i njihovoj zastiti (,,Sporazum”).

(2) Sporazumom se nastoji posti¢i najvisa moguca razina zastite oznaka zemljopisnog
podrijetla i osigurati instrumente za suzbijanje obmanjujucih praksi i nezakonite upotrebe
oznaka zemljopisnog podrijetla.

3) Sporazum bi trebalo potpisati u ime Unije, podlozno njegovu kasnijem sklapanju,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
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Clanak 1.

Odobrava se potpisivanje, u ime Unije, Sporazuma izmedu Europske unije i Vlade Narodne
Republike Kine o suradnji u podruc¢ju oznaka zemljopisnog podrijetla i njihovoj zastiti, podloZzno

sklapanju navedenog Sporazumal™.

Clanak 2.

Predsjednika Vijeca ovlaséuje se da odredi jednu ili viSe osoba ovlastenih za potpisivanje

Sporazuma u ime Unije.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu na dan donosSenja.

Sastavljeno u ...

Za Vijece
Predsjednik

Tekst Sporazuma objavit ¢e se zajedno s odlukom o njegovu sklapanju.
* Delegacije: vidjeti dokument ST 8359/20.
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